[Translator’s note]

ILLEGIBLE STAMPS


ZULIA STATE



ON SEALED PAPER

No. 28 .-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.- .-.-..-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.

, Civil Registrar of the Parish of Juana de Avila in the Municipality of Maracaibo in the State of , on this day on the , hereby testify that a child appeared in this office presented by:  aged , , a  with a Venezuelan Identification Document number  and stated that the child was born on the Hospital within the jurisdiction on day:  of this year at  and having the name of: T and that he is the son of him and his wife:  of  years of age, ,  and with a Venezuelan Identification Document number , and residing in  within this jurisdiction. Witnesses to this document: , official Identification Document number  residing in the province of  and , official Identification Document number  domiciled in the  both being adults and living within this jurisdiction. They read this document and then duly signed it. Civil Registrar  (L.S.). The presenter with an illegible signature. Witnesses  Secretary . This is a true copy of the original. The Certificate. 

CIVIL REGISTRAR

LAWYER: 



[STAMP: illegible]

SECRETARY:









TYPED BY: [illegible]

INSERTION: N˚ 13. The undersigned prefect of the Municipality of  District of the  State, do hereby state that on this date the , having received the Marriage Certificate from the Judge of the Municipality of  in the  district in the judicial constituency of the  State, copied to the text under N˚ 6 – Republic of Venezuela, Court House of the  Municipality, Sucre District in the Judicial constituency of the State of .  , , on the date which appears on this document at , drawn up by the undersigned , Judge of the Municipality of , with his respective Secretary; , in the court office to celebrate the Civil Marriage of , with  and the said party appeared: , of  of age, single, ,  and holder of Identification Document number  resident of  in the  District of  State, recognized son of: , years of age, married,  based and resident in  and of  of  years of age, ,  and residing in the city and district of  along with the other party: V, of  of age, , , , and holder of Identification Document number , natural daughter of  of  years of age,  of  nationality and both residing in . With both parties being present and given that the undersigned official was perfectly aware that there was no impediment to prevent the marriage which was expressly certified, the documents specified under article 69 of the Current Civil Code were drawn up and following the publication of the marriage bans as stipulated under article 70 of the same code. The Secretary read Chapter XI, section IV, book one of the said code which covers the rights and duties of the spouses and which the Judge asked of the parties in the following manner:

: Do you wish to take as your wife and companion ? And he replied in a loud and clear voice “Yes, I do” and then the same question was asked of the other party: . Do you wish to take as your husband and companion ? and she, in a similar manner replied in a loud and clear voice: “Yes, I do”. The same official then turned to both parties and said: “IN THE NAME OF THE REPULIC AND IN ACCORDANCE WITH THE LAW, I PROCLAIM YOU TO BE UNITED IN CIVIL MATRIMONY”. Witnesses to this marriage were: , Venezuelan of twenty-nine years of age, single, mechanic with Identification Document  and , of  of age, ,  with Identification Document N°  and both being residents of . Having read this document to the parties and witnesses, they expressed their agreement and signed together with the Court. The Judge (signature).   USING THE COLOURED COURT STAMP. – The Parties – (signed) both illegible. The Witnesses (signed) . –The Secretary- (signed) ILLEGIBLE. This is a true copy of the original, CERTIFIED in San Antonio, on the twenty-eighth day of the month of October in nineteen hundred and eighty five. The Court Secretary. (signed) . USING THE COLOURED COURT STAMP. The undersigned prefect of the Municipality of   District of the  State do hereby CERTIFY that the copy is true and consistent with that received by the Judge of the Municipality of  District of the Judicial constituency of  state. The CERTIFICATE in compliance with what is specified under article 91 of the current Civil Code, in San Antonio on the thirtieth day of the month of October in nineteen hundred and eighty five 175˚ from independence and 126˚ from the Federation. The Municipal Prefect (signed). ILLEGIBLE. The Secretary. (signed) ILLEGIBLE.

THE COLOURED OFFICE STAMP

This is a true and accurate copy and each of its parts to that of the original book in which it is recorded and I hereby hand over the CERTIFICATE, duly signed and sealed at the verbal request of the interested party in San Antonio on the Eleventh day of the Month of January two thousand and one.

 (illegible)
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